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Jamon ibérico
Iberian ham

Queso Payoyo @)
Payoyo cheese

?Pam cafm/m/;c&?'w / (% share

Ensaladilla de gambas & @
Prawn salad

Tosta de alboronia con anchoas y boqueron @ Q
Alboronia toast with pickled and salted anchovie

Turrén de foie con mermelada de frutas del bosque @ @ ©
Foie nougat with wild fruits jam

Chocos fritos de la bahia @o
Fried cuttlefish from the bahia

Dorada frita con emulsién de kimchi (3 © @
Fried sea bream with kimchi emulsion

Croquetas de jamén ibérico (® ©
Iberian ham croguettes

Crujientes de queso y puerro con miel de cafia (B €
Cheese and leek crisp with cane honey

Alcachofa con emulsiéon de trufa y jamon ibérico (3 €@
Artichokes with truffle emulsion and iberian ham

Lasafia crujientes de pularday salsa de parmesano (@ @ ©
Crunchy lasagne with young hen and parmesan cheese

Caneldn de cola de toro consalsa dejugo (A @ ©
Cannelloni of bull’s tail with its own juice sauce

@e la huwerla | @Z;@/m the Wza,/e//‘el

Salmorejo ecoldgico con huevo y jamén ibérico @0
Organic salmorejo with egg and iberian ham

Ensalada de langostino, aguacate y vinagreta de frutos rojos 0 (35
Prawn salad with avocado and red berry vinaigrette

Ensalada de burrata, tomates confitados y pesto genovese €
Burrata salad with sun-dried tomatoes and genovese pesto

Tomate de temporada con melva canutera Q)
Seasonal tomato with frigate mackerel

Precios l.V.A. incluido / Price including VAT

7,00€

8,00€

7,00€

7,00€

24 ,00€

18,00€

12,00€

4 90€

17,50€

16,00€

22,00€

14,00€

14,00€

9,00€

14,00€

14,00€

8,00€

16,00€

16,00€

14,00€



Revuelto de bacalao dorado y jamén ibérico oC
Scrambledd eggs with golden cod and iberian ham

Huevos rotos con foie y jamdn ibérico €
Scrambled eggs with foie gras and iberian ham

Huevos rotos con langostinos a la bilbaina € € @
Scrambled egg witha prawns bilbao style

Crudos | Reanw

Ceviche de corvina con chutney de mango @ @ €
Sea bass ceviche with mango chutney

Steak tartar de solomillo de vaca con helado de mostaza €&

Beef sirlon steak tartar with mustard ice-cream

Limas del Mar, pescado marinado sobre lima (und) @ (®
Limas del Mar, fish marinated in lime juice (und)

Langostinos a la plancha o cocidos, 100 gr. &)
Grilled or boiled prawns, 100gr.

Gambas blancas a la plancha o cocidos, 100 gr. @
White prawns, grilled or boiled, 100 gr.
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Tartar de atun con ajoblanco de coco y manzana granny ° ),

Tuna tartar with cococnut chite garlic, Grannyapple

Sashimi de attin con pesto de tomate y emulsién de piparras & @

Tuna sashimi with tomato pesto and chilli pepper emulsion

Tataki de atun sobre noodles converduras Q@ @ @
Tuna tataki on noodles with vegetables

Ventresca de atdn con sofrito de tomate asidtico Q) @ € @

Tuna belly with asian tomato sauce

Solomillo de atin a la sal O @ @

Salted tuna fillet with sautéed vegetables

Precios I.V.A. incluido / Price including VAT

18,00€

21,00€

22,00€

18,00€

21,00€

5,50€

9,00€

11,00€

24,00€

20,00€

22,00€

24,00€

24,00€



Arroz socarrat de presa ibérica A

Socarrat rice with iberian prey

Arroz socarrat de boletus y foie (B
Socarrat rice with bletus and foie grass

Aoz socarrat de pescados y almejas o Q
Socarrat rice with fish and clams

Arroz socarrat con lomo de Angus (B
Socarrat rice with grilled angus loin

Pz
@ escados i W
Lomo de lubina & la brasa con crema de boletus @ () @

Grilled sea bass fillet with boletus cream sauce

Lomo de bacalzo en salsa verde Q@
Cod Loin in green sauce

Corvina con salsa de ostras y crema de coliflor trufadaQ €@ 0

Sea bass with oyster sauce and truffled cauliflower cream

Lomo de dorada con crema de mariscos y verduras @ (3 @
Sea bream fillet with seafood cream and vegetables
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Presa ibérica a la brasa
Grilled iberian ham

Solomillo de ternera a la brasa @
Grilled beef tenderloin

Lomo bajo de angus a la brasa
Angus sirloin steak grilled

Cochinillo a baja temperatura con parmentier de patata
Slow-cooked suckling pig with potato parmentier

Todas las carnes excepto el cochinillo llevan patatas fritas, tomates cherrys y pimiento padrén

Precios I.V.A. incluido / Price including VAT

22,00€

22,00€

22,00€

38,00€

16,00€

20,00€

21,00€

16,00€

18,50€

22,00€

28,00€

24 00€
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Adaptacién de arroz conleche @ @O O 9,00€
Adaptation of rice pudding

Postre citrico, ganache de limény suespuma @ O © 9,00€
Critic dessert, lemon ganache and its foam

Brownie crema de toffe con helado de vainilla @ & © 8,00€
Brownie toffe cream with vanilla ice-cream

Torrijas con chantilly de vainilla ahumada, toffe y helado de yema @@6 9,00€
French toast with smoked vanilla chantilly, toffe and toasted egg yolk

Passion por chocolate @@0 9,00€
Passion for chocolate

Tarta de queso y crema de frutos rojos @ (A @) 9,00€
Cheese cake with red fruits cream

Precios |.V.A. incluido / Price including VAT



Bebidas | Drinks
Refrescos

Soft drinks

Ginger ale

Nestea Limdn Maracuya
Tonica Bliss Zero

Tonica Bliss Berry

Tonica fever tree

Soda

Bitter Bliss

Monster

Alhambra cafia
Alhambra maceta

Alhambra tostada sin
Alhambra free-alcohol beer

Alhambra red

Aquarius naranja / limon
Aquarius orange [ lemon

Zumo de pifia
Pinneapple juice

Zumo de melocoton
Peachjuice

7umo de tomate
Tomato juice

Aguabona 500 ml
Aquabona gas 365 ml
Aua cristal 500 ml
Agua Vilas

Tinto de verano

Alhambra green
Alhambra radler

Cerveza sin gluten
Gluten free beer

Precios |.V.A. incluido / Price including VAT
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Cereales que contienen Gluten.
Cereals containing gluten.

Contiene o puede contener crustaceos o mariscos y/o en trazas.
Containing crustaceans or seafood, or in traces.

Contiene o puede contener pescado.
Containin fish or in traces.

Contiene o puede contener huevo y/o en trazas.
Containing eggs or in traces.

Contiene o puede contener cacahuetes y/o en trazas.
Containing peanuts or in traces.

Contiene o puede contener soja y/o en trazas.
Containing soya or in traces.

Contiene /leche 0 sus dereivados, y/o en trazas.
Containing milk or its derivatives, or in traces.

Productos que contengan o puedan contener frutos de cascara, y/o en trazas.
Containing or in traces: almonds, hozelnuts, walnuts, cashew nuts, pecans,
Brazil nuts, pistachios, macadamia nuts or Australian walnuts.

Contiene o puede contener apio y/o en trazas.
Containing celery or in traces.

Contiene o puede contener mostaza o sus derivados, y/o en trazas.
Containing mustard and products thereof, or in traces.

Contiene o puede contener semillas de sésamo y/o en trozos.
Containing sesame seeds or in traces.

Contiene Diéxido de Azufre y Sulfitos en concentraciones mayores de | O mg/kg
o 10 mg/1 del total de 502.

Containing Sulphur dioxide and sulphites in concentrations greater than

10 mg/kg or 1O mg/1 of total 502.

Contiene o puede contener altramuces y/o en trozas.
Containing lupins or in troces,

Contiene o puede contener moluscos y/o en trozas.
Containing shellfish or in traces
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